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[osichurenbHas 3anucka

®onp oneHoYHBIX cpeactB (manee — POC) i MPOMEKYTOUHON aTTECTAUMK MO AUCHUIUIMHE «HOCTpaHHBIA SI3BIKY
pa3paboTaH B COOTBETCTBHHM (pelepalbHbIM TOCYJAPCTBCHHBIM 00pa30BaTENIbHBIM CTAaHJAPTOM BBICIIETO O00pa3OBaHUS —
GakanaBpuaT 1o HampapieHuto noaroroBku 44.03.04 IIpodeccuonanpHoe oOyueHUE (IO OTpacisaM). YTBEPXKICH IIPUKA30M
MuHnuctepcTBa 00pazoBanusi U Hayku Poccuiickorn @enepannu ot 22 deBpans 2018 r. Ne 124, ocHOBHO#M NpodheccrOoHaIbHOM
00pa3oBaTeNbHOI MPOrpaMMoii BhICIIEr0 00pa3oBaHUsI 10 HarpasieHHIo moArotoBku: 44.03.04 IIpodeccuonansaoe obyuenue (1o
oTpaciisiM), HalpaBIeHHOCTh (TMPO(QHIL): «IKOHOMHKA M YIPABICHHE», C YU4ETOM TpeOoBaHUN MPO(ecCHOHATBLHOIO CTaHaapTa
«[Tenaror npodeccruoHaIbHOT0 00y4YeHHUs1, CPEIHETO MPOPECCHOHANBHOTO 00pa30BaHMs», YTBEPKACHHBIN ITpUKa3oM MUHHUCTEpPCTBA
Tpy/Aa U COLHaNbHOI 3amuThl Poccuiickoit @eneparmn ot 21 mapra 2025 1. No 136H (3apeructprupoBadH MHUHHCTEPCTBOM FOCTHIIUH
Poccuiickoit @enepanuu 25 anpens 2025r., peructpannoHuslii Ne §1971).

Hens @OC a1 MPOMEKYTOUHON aTTECTAIMH — YCTAHOBJICHUE YPOBHS CHOPMHUPOBAHHOCTH YacTH KomreTeHIuu Y K-4.

3agaun ®OC a1 TPOMEKYTOYHOW aTTECTAlMM - KOHTPOJIb KauyecTBa M YPOBHS JOCTHIKEHHUS PE3yJIbTATOB OOYYCHUS IO
(bopMupyeMBIM B COOTBETCTBUH C YUeOHBIM INITAHOM KOMIIETEHIIMSM:

YK-4: CnocoGeH OCyIIeCTBIATh JeIOBYI0 KOMMYHHUKAIMIO B YCTHOW M HMHCbMEHHOW ()OpMax Ha rOCYAapCTBEHHOM S3BIKE
Poccuiickoit dexepanuu 1 HHOCTPAaHHOM(BIX) sI3bIKe(aX).

VYK-4.1. BpiOupaer Ha rocyIapCTBEHHOM M HWHOCTPAaHHOM(BIX) sI3bIKe(aX) KOMMYHHKATHBHO TPHEMIIEMbIC CTHIIb JEIOBOTO
oO1ieHus1, BepOalibHble U HeBepOaIbHbIC CPE/ICTBA B3AaUMO/ICHCTBHS C TAPTHEPAMH:

3HaeT MpaBuiia PEYeBOro ITUKETA U COIMOKYIBTYPHBIC HOPMbI OOIICHHS HA H3y4aeMOM HHOCTPAHHOM SI3bIKE.

Ymeer BhIOMpaTh BepOanbHbIe W HeBepOAIbHBIC CPEJCTBA B PAMKaxX H3y4aeMOTO COZCpIKaHHs OOyYEeHHUS Ul TOCTHIKCHHS
MOCTABJICHHBIX KOMMYHUKATUBHBIX 3324 U LIeNeil MEXIIMYHOCTHOTO OOLICHHST Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE.

Brnaneer HeoOX0AUMBIM 005eMOM (HOHETHUECKHX, JIEKCHIECKUX M TPAMMATHYECKHUX SIUHUI] U1 00eCTIeueHUs TPOAYKTUBHOM
KOMMYHHKAIIUH Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

VK-4.2. Ucnonp3yeT uHGOpMAIIHOHHO-KOMMYHHKAIIMOHHBIC TEXHOJIOTHH TPH MMOUCKE HE00X0IMMON HHPOPMAITUH B ITpoIecce
PELICHHs Pa3IUIHBIX KOMMYHHKATHBHBIX 33/1a4 Ha TOCYJAapCTBEHHOM M HHOCTPAHHOM(BIX) sI3bIKE(aX):

YMeeT HaXOMUTh U OTOMPATh HYKHYIO HH)OPMAIHIO U3 WHOS3BIYHBIX HCTOYHHKOB Ha IEYATHBIX M 3JEKTPOHHBIX HOCHUTEIISIX
MIPHU MOJTOTOBKE TEKCTOB HA H3y4aeMOM HHOCTPAHHOM SI3bIKE B PAMKax MPEJAMETHON TEMAaTHKH AUCIIUATUTHHBL

Brmageer ompiTtom wncmonmszoBanus coBpemeHHbIX WKT m mpocTpancTBa mHTEpHETa B Y4EOHBIX MENSX IS PaCIIUPEHUS
JIMHTBUCTUYECKHUX U COLMOKYIBTYPHBIX 3HAHUH.

VK-4.3. Bezper nenoByl NEpENHCKY, YYUTHIBasi OCOOCHHOCTH CTHJIMCTUKM OQUIMAIbHBIX M HEO(UIHATIBHBIX IHCEM,
COLIOKYNBTYPHBIE Pa3niyus B popmaTe KOPPECTIOHAESHINH Ha TOCYIapCTBEHHOM M MHOCTPAaHHOM(BIX) s3bIKe(ax):

3HaeT MpaBuIIa MOCTPOCHHSI MUCbMEHHBIX BHICKA3bIBAHUI B CUTYAIHSIX IOBCEJHEBHOTO U JICIIOBOTO OOLICHUS HA HHOCTPaHHOM
SI3BIKE.

YMeeT KOppEeKTHO UCTOJIB30BaTh PEUEBBIE CPENICTBA C YIETOM COLIMOKYJIBTYPHBIX HOPM WHOCTPAHHOTO S3bIKA IPH HAITMCAHUH
ouIHaNEHBIX 1 HeO(QUIHATBHBIX IUCEM 110 TeMaM MPOTPaMMBI TUCIUTITHHEL.

Braseer onbITOM NOCTPOCHUS! MHCBMEHHOTO BBICKA3BIBAHUS C UCIIOJI30BAHUEM CTUIIMCTHYECKH MPUEMJIEMBIX S3BIKOBBIX U
PEUYEBBIX CPEACTB HHOCTPAHHOTO SI3BIKA.

VYK-4.4. YMeer KOMMYHHKAaTUBHO M KYJIBTYpHO IPHUEMIJIEMO BECTH YCTHBIC JICIIOBBIE Pa3rOBOPHI Ha TOCYIAPCTBEHHOM H
MHOCTPaHHOM(BIX) sA3bIKe(aX):

3HaeT COLMOKYIbTYPHbIE HOPMBI YCTHOT'O JIEJIOBOTO OOIIEHUSI HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE.

VYMeeT SCHO, JIOTHYHO M CBSI3HO H3JIaraTh CBOHM MBICIH, HCIIOJIB3Ysl aJIeKBaTHBIE S3BIKOBBIE CPEICTBA B COOTBETCTBUH C
KOMMYHHMKAaTUBHON CUTyallEH.

BrnageeT ommpITOM NOCTPOSHHUS YCTHOTO BBICKA3bIBAHHS C MCIIOJIb30BAHUEM CTHIIMCTHUECKH IPHEMIIEMBIX SI3IKOBBIX M PEYEBBIX
Cp€ACTB NHOCTPAHHOI'O A3bIKa B paMKax HpeﬂMeTHOﬁ TEMAaTHUKHU OUCLMITIIINHBI.

VK-4.5. JIleMOHCTpHPYET YMEHHUE BBIIOIHSATE IIEPEBO]] TEKCTOB C HHOCTPAHHOTO(BIX) S3bIKA(OB) Ha TOCYIapCTBEHHBIN SI3BIK:

YmMmeer HaXoOUTb U KOPPEKTHO HUCIOJIb30BATh 3KBUBAJICHTHI JICKCUYCCKUX U I'PaMMAaTHYCCKUX €IUHHUL] NHOCTPAHHOI'O s3bIKa
P MIEPEBOIEC HHOS3BIYHBIX aKaJIeMIIECKIX TEKCTOB Ha TOCYIapCTBEHHBIN 3bIK Poccuiickoit denepanuni.

BJ'IaZleCT OIIBITOM IEPEBOAA aKaICMHUYCCKUX TEKCTOB II0 HpeﬂMeTHOﬁ TEMATHUKEC NUCHUIUIMHBI C MHOCTPAHHOT'O sA3bIKa Ha
rocynapcTBeHHbIN s3b1k Poccuiickoit denepanuu.

TpeboBaHue K IpoLENypE OLEHKU:

ITomemenue: 6e3 0coObIX TpeOOBaHUH

O6opynoBanue: 6e3 0coObIX TpeOOBaHUI

MHcTpy™MeHTHI: 63 0co0bIX TpeOoBaHUN

Pacxonnble MaTepuaisl: OyMara JUisl BBIIOJHEHHS IUCbMEHHBIX 3aJaHUH U [JIs1 Y4EPHOBBIX 3alUCEH.

JlocTyI K JOMONHUTENIFHBIM CIIPABOYHBIM MaTepHaiaM: JBYSI3bIYHBIN CI0BAPb.

Hopw™s! BpeMeHH: TeKCHKO-TpaMMaTHIECKHH TeCT: BpeMs BEITONHEeHHs — 20 MUHYT, pe3ynbTaThl HH(QOPMAIIMOHHOTO MOHCKA —
TOTOBHUTCS 00yJalomuMes 3apaHee; IMChbMO: BpeMs BBIIOJIHEHUSI — 20 MHHYT, TOBOPEHHUE: BPeMs Ha IIOATOTOBKY — 5 MUHYT, BpeMsI
OTBETa — 2-3 MUHYTBHI, INCHMEHHBIH MIEPEBOJ TEKCTA: BpEMsI Ha OATOTOBKY — 10 MUHYT.

1 cemectp
TIpoBepsiemas (bie) KommeTeHIus (1) (us onomn Bo):
VK-4. CniocobeH OCYIIEeCTBISATh ASIOBYI0 KOMMYHHKAIMIO B YCTHOW W NMUCBMEHHOH (hopMax Ha TOCyIapCTBEHHOM SI3BIKE
Poccuiickoit denepannu 1 THOCTpaHHOM(BIX) S3bIKE(axX)
IIpoBepsieMblii UHIUKATOP JOCTIIKEHUS] KOMITCTCHIIUH:
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VK-4.1. BeiOupaer Ha rocylapCTBEHHOM W MHOCTPaHHOM(BIX) s3bIKe(aX) KOMMYHHKATHBHO MPUEMIIEMBIC CTHJIb JEIOBOTO
o01eHus1, BepOabHble U HeBepOalbHbIe CPEICTBA B3aUMOACHCTBUSI C MApTHEPAMH

[Tposepsiemblit (bie) pe3ynbrat (bl) 00yUeHHS:

3HaeT MpaBuIia PeYeBOro 3TUKETA M COLMOKYIbTYPHBIC HOPMbI OOLICHHS HAa H3y4aeMOM HHOCTPAHHOM SI3bIKE.

VYmeer BoIOMpaTh BepOaibHbIC W HEBEpOAIbHBIC CPEACTBAa B PAMKAX M3Yy4aeMOTO COJACPIKAHHUsI OOy4eHHS IS JOCTHKCHHS
MOCTABJICHHBIX KOMMYHUKATUBHBIX 33]1a4 U LEJICH MEXKITUIHOCTHOTO OOIICHHSI HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE.

Birageer He0OX0IUMBIM 00BEMOM (HOHETHUECKUX, TEKCHIECKUX M TPAMMATHYCCKHX SIMHUIL [Tl 00eCIeYeHNs IPOAYKTHBHON
KOMMYHHKAIIMHA Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

Tun (hopma) 3aIaHUs: TECTOBOE 33/IaHHE C MHOXKECTBEHHBIM BHIOOPOM
IMpumep TumoBoro 3ananus 1 (OLECHOUHBIC MATEPHAIIBI):

BrimonnHuTe TecT Ha 3HaHUE JICKCHUKH, T'PaAMMATHUKH U HOPM PEUCBOTO 3TUKETA. BI)I6epI/ITe HpaBPIJ'IBHBIfI BapHUaHT OTBETA.

AHTIHICKHUH S3BIK

1. If you can speak English well, you will gain over others.

a) a great advantage b) plusesc) privileged

2. I have a Dutch friend who can speak English

a) fastly b) fluently c) frequently

3. English has many words from other languages.

a) borrowed b) adapted c) accepted

4, In Russia most children start school at the age of seven.

a) ordinary b) secondary C) primary

5. Nowadays Russian students have to study for four or five years to get their

a) Master’s degree b) Bachelor’s degree c) certificate

6. In schools parents pay for their children's education.

a) Russian b) private c) individual

7. At the age of sixteen pupils exams.

a) take b) give C) pass

8. He did not study for his exam so he it.

a) passed b) took c) failed

9. I am happy to hear that your English is getting

a) gooder b) better ¢) worse

10. What last night?

a) did you do b) do you did ¢) you did

11. He school last year.

a) leaved b) did leave c) left

12, I hope | the exam.

a) will pass b) will be pass ¢) will passing

13. Students texts.

a) often translates b) often translate c) translate often

14. What next to the university building? — Some trees.

a) is there b) are there c) are

15. What at 8 o’clock yesterday?

a) are you doing b) were you doing c)doing you

16. Look! children are playing in the school yard.

a) - b) a c) the

17. During the discussion you want to express your opinion on online courses. What would you say to sound polite?
a) I think so. b) It’s a bad idea! c¢) Personally, I think online courses are not very useful.
18. During the discussion you agree with another person’s opinion. What would you say to sound polite?
a) | can’t agree more. b) OK ¢) I’'m afraid I can’t agree with you.

19. You are talking to the receptionist at a language school. You need some information about summer courses. What would you
say to sound polite?

a) Excuse me, I’d like to get some information about the forthcoming summer courses.

b) Hi! I want some information about the summer courses.

c) Help me! | want to know about the summer courses

20) Your friend has just passed his/her exam. What would you say to congratulate him/her?
a) Good luck! b) Well done! c) Good boy!.

Hewmerkuii sa3b1k

1. Fahrt schon los! Ich komme in einer ... nach

a) Uhr; b) Stunde; c) Wecker; d) Reise.

2. Besuchst du deine Tante oft? — Nein, ziemlich ...
a) niedrig; b) nebenbei; c) regelmiBig; d) selten.

3. .Die Studenten ... schon gut Deutsch.

a) sagen; b) sprechen; c) sehen; d) kommen.

4, Ich ..., dass ich nichts ...
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a) kenne; b) kann; ¢) mache; d) weil3.

5. Warum ... der Spiegel im Wohnzimmer?

a) steht; b) stellt; c) liegt; d) sitzt.

6. Anna und Peter ... Studenten der Universitit.
a) seid; b) ist; c) sind; d) bist.

7. Das ist ... Madchen. Das Madchen heif3t Irma.
a) eins; b) eine; c) ein; d) -.

8. Mein Vater ist ... Arzt.

a) die; b) der; c) -; d) das.

9. Mein ilterer Bruder ... gut Deutsch.

a) spreche; b) sprecht; c¢) sprichst; d) spricht.

10. Die Studenten lesen ... Text.

a) ein; b) einen; c) eine; d) eines.

11. Ich beantworte die Frage ...

a) des Studenten; b) des Studentes; c) der Student; d) des Student.
12. ...hast ein Seminar.

1. er; b) sie; ¢) du; d) ihr.

13....... Texte der Schiiler.

a) libersetzt oft b) oft {ibersetzt ¢) iibersetzte oft

14 Was ........ neben dem Universititsgebdude? - Ein paar Baume.

a) gibt es b) gab es c) gabst es

15. Was ...... gestern um 8 Uhr?

a) machst du b) machen du ¢) machte du?

16. Schau! ...... Kinder spielen auf dem Schulhof.

a) - b) der c) die

17. Wéhrend der Diskussion mochten Sie Thre Meinung zu Online-Kursen dulern. Was wiirdest du sagen, um hoflich zu klingen?
a) Ich denke schon. b) Es ist eine schlechte Idee! c) Ich personlich denke, Online-Kurse sind nicht sehr niitzlich.

18. Wahrend der Diskussion stimmen Sie der Meinung einer anderen Person zu. Was wiirdest du sagen, um héflich zu klingen?
a) Mehr kann ich nicht sagen. b) OK c) Ich fiirchte, ich kann Thnen nicht zustimmen.

19. Sie sprechen mit der Lehrerin einer Sprachschule. Sie benétigen Informationen zu Sommerkursen. Was wiirdest du sagen, um
hoflich zu klingen?

a) Entschuldigung, ich mochte einige Informationen iiber die bevorstehenden Sommerkurse erhalten. b) Hallo! Ich mochte einige
Informationen iiber die Sommerkurse. ¢) Hilf mir! Ich méchte etwas iiber die Sommerkurse wissen

20) Thr Freund hat gerade seine Priifung bestanden. Was wiirden Sie sagen, um ihm / ihr zu gratulieren?

a) Viel Gliick! b) Gut gemacht! c¢) Guter Junge!

OLEeHOYHBIN JIUCT K TUTIOBOMY 3aJIaHuIo 1:

®dopmasbHble NPU3HAKU
PesymbraTsr 00ydeHHs chopMHUpPOBaHHOCTH
KOMIIETEHLIUU

[Ixana
OLICHUBAHMS

3HaeT mNpaBWJIa PEUEBOI0 ITHKETa M COLMOKYJIbTYPHbIE HOpMBI oO0mmeHus Ha | 56-70 % npaBuieHO | 10
H3y4aeMOM HHOCTPAHHOM SI3BIKE. BBITIOJTHEHHBIX 33/IaHUHI
Vmeer BbIOMpaTh BepOaibHBIE M HEBEpOATbHEIE CPEACTBA B PAMKaX HM3y4aeMoro | 71-85 9,
coiepKaHus O0YUSHHUS ISl JOCTHIKEHHMS TOCTABIEHHBIX KOMMYHHUKATHBHBIX 33714
Helneit MeXXJIMYHOCTHOTO OOIIEHUS] HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

Brnaneer He0OXOAMMBIM 00BEMOM (DOHETHYECKHX, JIEKCHYECKUX U TPAMMATHYECKUX
€MHUIL 1151 00ecrieueH st MPOAYKTHBHOM KOMMYHHMKAIIMU HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

npaBuibHO | 15
BBINOJHEHHbIX 3a/[aHMit

86-100 % mnpasmwibHO | 20
BBITIOJTHEHHBIX 3a/1aHUI

TIposepsiemast (bie) KomrreTeHIHs (M) (us omorn Bo):

VYK-4. CnocobeH OCyIIECTBIATh AEIOBYI0 KOMMYHHKAIMIO B YCTHOH M HMHCBMEHHOH (opMax Ha roCyJapCTBEHHOM S3bIKE
Poccwuiickot @enepanny 1 THOCTPAaHHOM(BIX) SI3BIKE(aX)

IIpoBepsieMblif HHAMKATOP JOCTHKEHHUS] KOMITETCHIIMU:

VK-4.2. Uctionb3yeT HHPOPMaIHOHHO-KOMMYHUKAIIMOHHBIE TEXHOJIIOTHH IIPU MOUCKE HEOOXOAMMON HH(OPMAIHH B TIpOIiecce
peLIeHus Pa3INYHBIX KOMMYHHKATHBHBIX 33/1a4 Ha TOCYAapCTBEHHOM M MHOCTPaHHOM(BIX) sI3bIKE(aX)

IIpoBepsiemslii (bie) pe3ybTaT (bI) 00ydeHUs:

YMmeer HaxoAuTh U OTOUpATh HY)KHYIO MH(OpMAIMIO M3 WHOS3BIYHBIX HCTOYHHKOB Ha MEYATHBIX M 3JIEKTPOHHBIX HOCHUTEISAX
IIPY TOATOTOBKE TEKCTOB HA H3y4aeMOM MHOCTPAHHOM $SI3bIKE B PAMKaX IIPEMETHON TEMAaTHKH JUCIUTLIHHBIL.

Brnaneer omeiToM ncmonb3oBaHus coBpeMeHHBIX MKT n mpocTpaHcTBa MHTEpHeTa B YUEOHBIX LENAX AT PaCIIMPEHHS
JIMHTBUCTUYECKHUX U COLMOKYIBTYPHBIX 3HAHUH.

Tun (dbopma) 3amanus 2: 3aaHue C Pa3BEPHYTHIM OTBETOM (Ha HHOCTPAHHOM S3bIKE)

Ipumep THOBOTO 3a1aHus 2 (OLEHOYHbIE MaTEPHAIIbI):

Ha ocHOBe MH(OpMAaIMU U3 WHOS3BIYHBIX MCTOYHHUKOB IIOJrOTOBBTE 0030p S3BIKOBBIX KYPCOB Ha KaHUKYJAX JUIS [PYIIIIBI
MIKOTEHUKOB. O030p JOIDKEH COAEpKaTh CPaBHUTEIBHO-COIIOCTABHTEIBHBIA aHAIIM3 COACPIKAaHUS TPEX A3BIKOBBIX IPOTPAMM UL
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POCCUICKUX IIKOJIBHUKOB, LIEJIbI0 KOTOPBIX SIBJISETCA U3Y4YE€HUE COBEPIICHCTBOBAHUE HABBIKOB Pa3rOBOPHOMN PEUM M 3HAKOMCTBO C
MECTHBIMH JIOCTONIPUMEYATENILHOCTMU. B 0030pe ykaxuTe HHTEpHET-UCTOYHUKU UH(OpMAILUU.

OHeHO‘IHLIfI JIMCT K TUIIOBOMY 3aJaHHUIO 2:

@opmanbuble npusHaku chopmupoBanHocty | Ilxana

PesynbraTsl 00yueHus
KOMIIETEHLIUH OLICHUBAHUS

VYMeer HaxomuTb M OTOMpaTh HyXHYI0 uHpopmamumio u3 | IlpencraBmenHas wuH(opMamms u  cmucok | 10
UHOSI3bIYHBIX MCTOYHMKOB Ha IIEYaTHBIX M DJIEKTPOHHBIX | MCTOYHHKOB YaCTHYHO COOTBETCTBYIOT
HOCUTENISIX IpU IIOArOTOBKE TEKCTOB HA H3y4aeMOM | 3aJlaHUI0.

UHOCTPAaHHOM S3bIKE B DPaMKax IIPEJAMETHOH TeMaTHKu | IIpexcraBnenHas uHpopMmamus M coucok | 15
JUCIUIUINHBL. HCTOYHMKOB B 1IEJIOM COOTBETCTBYIOT 33/1aHHUIO.
Brmaneer omeitom wucnons3zoBanus coBpemMeHHBIX UKT un
IPOCTPAHCTBA UHTEPHETA B y4EOHBIX LIENAX JUIA PACIIUPEHUS
JIMHITBUCTUYECKHUX U COLUOKYIBTYPHBIX 3HAHUI.

IlpencraBnenHas wuHpopmarms U crnucok | 20
HUCTOYHHMKOB  IIOJIHOCTBIO  COOTBETCTBYIOT
3aaHUIO.

Iposepsiemast (bie) KoMmreTeHIust (1) (us ororn Bo):

VYK-4. CniocoGeH OCyIIECTBIATh JACIOBYI0 KOMMYHHMKAILIMIO B YCTHOH M NMUChbMEHHOW (popMax Ha TOCylapCTBEHHOM S3bIKE
Poccuiickoit denepanuu 1 THOCTpaHHOM(BIX) SI3bIKE(axX)

[TpoBepsieMblif HHANKATOP AOCTIKEHUSI KOMITETEHIIUH:

VK-4.3. Bemer nAeNOBYyI NEpEeNUCKY, YYUTHIBas OCOOCHHOCTH CTHJIMCTHKH OQHUIMAIBHBIX M HEO(QHUIMATBHBIX ITHCEM,
COLIMOKYJIBTYPHBIE pa3yinuus B popMaTe KOPPECIOHACHIIMH Ha TOCYJApCTBEHHOM M HHOCTPaHHOM(BIX) sI3bIKe(ax)

TIpoBepsiemblii (bie) pe3yiabTaT (bI) 00YUCHUS:

3HaeT MpaBuIIa MOCTPOCHHSI MUCbMEHHBIX BHICKA3bIBAHUI B CUTYAIHMSIX IOBCEJHEBHOTO U JIEJIOBOTO OOIIEH!S HA HHOCTPAHHOM
SI3BIKE.

YMeeT KOppPEeKTHO HUCIOJIBb30BaTh PEUEBBIE CPENICTBA C YIETOM COLMOKYJIBTYPHBIX HOPM MHOCTPAHHOTO SI3bIKA MIPU HAIMCAHUU
ouIHaNeHBIX 1 HeOQUIHANBHBIX UCEM II0 TeMaM MPOTPaMMBI TUCITUTITHHEL.

Braseer onpITOM NOCTPOCHUS! MHCBMEHHOTO BBICKA3bIBAHUS C MCIIOJIB30BAHUEM CTUJIMCTHYECKH MPHEMIIEMBIX SI3BIKOBBIX U
PEUYEBBIX CPEACTB HHOCTPAHHOTO SI3BIKA.

Tum (popma) 3ananus 3 — 3aaHue C pa3BEPHYTHIM OTBETOM
Tumnosoe 3aganue 3
Harmummmre nucemMo 1Mo ogHOM U3 IPeITOKEHHBIX TEM.

AHTTUHACKHH S3BIK

1. You would like to study English abroad. Write a letter to a language school stating your reasons for studying English and
the course you are interested in. Ask about the duration of the course and the accommodation they provide.

Write 100-140 words.

Remember the rules of formal letter writing.

2. Your English pen-friend Nancy wants to know more about the school you attended. Tell her about the facilities, the
teachers, the lessons and school events. Ask her about the school she attended.

Write 100-140 words.

Remember the rules of formal letter writing.

Hemenxkuii 1361k

1. Sie mochten Deutsch im Ausland studieren. Schreiben Sie einen Brief an eine Sprachschule, in dem Sie Thre Griinde fiir das
Studium und den Kurs angeben, an dem Sie interessiert sind. Fragen Sie nach der Dauer des Kurses und der Unterkunft, die Sie zur
Verfiigung stellen.

Schreiben 100-140 Worter. Vergessen Sie nicht die Regeln des Schreibens eines offiziellen Briefes.

2. Thre deutsche Freundin Mary will mehr iiber die Schule wissen, die Sie besucht haben. Erzéhlen Sie Thr von den
Einrichtungen, den Lehrern, dem Unterricht und Schulveranstaltungen. Fragen Sie sie nach der Schule, die sie besucht hat. Schreiben
100-140 Worter. Vergessen Sie nicht die Regeln des Schreibens eines offiziellen Briefes.

OHCHO‘IHBII‘/II JIMCT K TUITOBOMY 3aIaHUIO 3:

IMkana
PesynbraTh 00y4eHHs dopmabHBIE TPH3HAKH C(HOPMUPOBAHHOCTH KOMITETCHITHI

OlLICHUBAHUS
3HaeT npasmna | CojepxaHue IIHChMa COOTBETCTBYeT KOMMYHHKATHBHOW 3ajgade, xoTs | 12
MIOCTPOCHUSI THCBMEHHBIX | MMEIOTCS OTHAENbHbIE HETOUHOCTH; COOMOAat0TCs 001ue mpasuia 0ohopMIeHHS
BBICKA3BIBAHHUI B | IMYHOTO WIIM JEJNOBOTO mHchMa (oOpaimieHue, (opManbHOE 3aBepIICHHE

CUTYyalluAX IMOBCECAHCBHOI'O nuchbMa, I/IMSI); MBICJIU U3JI0KCHBI B OCHOBHOM JIOTUYHO, JOITYCTUMBI OTACIBHBIC
n ACJI0BOro 06HI€HI/I$[ Ha | HEAOCTATKHU IpHU ACICHHUU TCKCTAa Ha 3633111)1 " IIpUA UCIOJIb30BAaHUUN CPEACTB
HHOCTPAHHOM SA3BIKE. nepeaayun JIOTUYECKON  CBSI3M MCXKAY OTACIBHBIMMA YacCTIMHU TCKCTa,
06yl1a101111/11?1(:;{ HCIIOJIb30BaJl ,HOCTaTO‘IHI:IfI 00BEM JICKCHKHU B IpaMMaTHUYCCKUX
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Ywmeer KOPPEKTHO | KOHCTPYKIMH JUIS pElICHHs KOMMYHHUKAaTHBHOM 3amauyu (momyckaercs 4-5
WCIOJNB30BaTh  peYeBble | OMIMOOK, HE NPEIATCTBYIOUIMX IIOHUMAHHIO TEKCTa).

cpeacTsa c YI€TOM | CopnepkaHWe  NUCbMa  COOTBETCTBYET  KOMMYHHMKATUBHOW  3amave; | 15
COLIMOKYJBTYPHBIX ~ HOPM | coGuiogatorcss npaBmwia O(GOPMICHHS JHMYHOTO MM JEJIOBOrO IMHChbMa
UHOCTPAHHOIO A3bIKA IIPH | (oGpamieHne, YyKa3aHWE Ha NPEIBIIYIIYK MEPENHCKY HWIH  HMCTOYHUK
HANUCAHUH OQUIMATIBHBIX | yydopMalun, —COACPKATENBHOC —3aBEpIICHHE IHMChMa, yKasaHWe Ha
M HEODUIHATLHEIX ITHCEM JanbHeHyo nepenucky, GopMalbHOE 3aBEPIICHUE IMCbMa, UMs); MBICIU
o TEMaM  HPOTPAMMBL | y35105KeHBI JJOTMYHO, TEKCT MOAENEH Ha a03albl; 00yJaroMIUiics HCIOIb30Ball

ANCIATLTAHBL. JIOCTaTOYHBI 00bEM JICKCUKH U TPAaMMaTHYECKHX KOHCTPYKIUH IS PEIICHUS
Brayeer OIBITOM | xoMMYyHMKATUBHON 3a1a4yr (HOIycKaercs 1-3 ommOKH, HE MPENATCTBYIOIINX
MOCTPOGHHA MHCBMEHHOTO | rioppvanio TekcTa).

BBICKa3bIBAHM C | Comepxamme  mmchMa ~ COOTBETCTBYeT  KOMMYHHKATHBHOHM  3amaue; | 20
HCIIOJIE30BaHNEM cobmofatotess  npaBuwia  OQOPMIICHUS JIMYHOTO WJIM  JIENIOBOTO IIMChMa
CTHIIHCTIICCKH (obpamenue, yKa3aHWE HA TPEIbIAYNIyI0 IIEPENHCKy WM HMCTOYHHK
NIPHEMIIEMBIX SBIKOBBIX M | yyhopmanuu, —conepkaTenbHOE —3aBeplieHHE MHChMA, YKa3aHMe —Ha
pedeBbIx CpencTB

JaJbHEHIIYI0 MEepenucKy, (GOpMalbHOE 3aBEPIICHHE IHCbMa, UMsI); MBICIH
U3JI0’KEHBI JIOTUYHO, TEKCT MOJeNIeH Ha a03alpl; 00yJaromuiicss HCIoIb30Ball
JOCTAaTOYHBIH 00BEM JIEKCHKH U TPAMMATHYECKUX KOHCTPYKIMH IS peIIeHUs
KOMMYHHMKAaTHBHOH 3a/1a4, B TOM YHCJIE CPEACTBA JIOTHYECKON CBSI3H.

HWHOCTPAHHOTO A3BbIKA.

IpoBepsiemas (bie) KoMmmeTeHIust (1) (us oromn Bo):

YK-4. CiocoOeH OCyIIECTBIATh AEIOBYI0 KOMMYHHMKALIMIO B YCTHOH W NMUCHbMEHHOH (popMax Ha TocylapCTBEHHOM SI3bIKE
Poccwuiickot @enepannu 1 THOCTPaHHOM(BIX) SI3BIKE(aX)

TIpoBepsieMblii HHAUKATOP TOCTHKEHHUS KOMITETCHIIUH:

VK-4.4. YMeeT KOMMYHUKAaTHBHO W KYyJIbTYPHO TNPHEMIIEMO BECTH YCTHBIE AEJOBBIE PAa3rOBOPHI HA TOCYIapCTBEHHOM U
HWHOCTPaHHOM(BIX) sI3bIKE(aX)

TIpoBepsiemblii (bie) pe3yabTaT (bI) 00YUCHHUS:

3HaeT COUMOKYIbTYPHBIE HOPMBI YCTHOTO JISJIOBOTO OOIIEHHUS HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

YMeeT SICHO, JIOTHYHO ¥ CBS3HO M3JIaraTh CBOHM MBICIIH, HCIONB3Ys aJeKBaTHBIE S3BIKOBBIE CPEICTBA B COOTBETCTBUH C
KOMMYHHKAaTUBHOW CUTYaIHEH.

BrnageeT ommpITOM NOCTPOSHHUS YCTHOTO BEICKA3BIBAHHMS C MCIIOJB30BAHUEM CTHIIUCTHUECKU MPUEMIIEMBIX SI3BIKOBBIX U PEUEBBIX
CpEICTB UHOCTPAHHOTO S3bIKa B PAMKaXx MPEJMETHON TEMaTHKH JUCIUILIHHEL.

Tur 3aganus 4 — 3a1aHKE C pa3BEPHYTHIM OTBETOM.

Tumnosoe 3aganue 4

CocTaBbTe MOHOJIOTMYECKOE BHICKA3bIBAHHE 110 TIPEAJIOKECHHON peueBOl CUTyalnu (OTBETHTE Ha BOMPOCHI, apTyMEHTHPYS CBOM
OTBET).

AHTTUNCKUH SI3BIK

HpI/IMCpHHC 3aaHuA JJI1 MOHOJIOTHUYCCKOI'O BbICKAa3bIBAHU S

1. You are a student in a language school in Great Britain. You are asked to take part in a survey. Please, answer some
questions about studying English: Are you studying English? Why (or why not)? How is English studied in Russian schools? Where
else can you study English in Russia, apart from state schools? What are your tips for studying English?

2. You are a student. You are asked to take part in a survey. Please, answer some questions about the role of English in the
world: How do people around the world use English? How are you using English now and how are you going to use it in the future?
Where (in your country) can you see and hear English words and phrases? Do you agree that English can be dangerous for the purity
of your native language, why?

3. You are a teacher. You are asked to take part in a survey. Please, answer some questions about Russian schools. At what
age do children start school in Russia? How many years of schooling are compulsory? What do young people usually do after finishing
compulsory education? What would you like to improve in the Russian school system?

4. You are a teacher. You are asked to take part in a survey. Please, answer some questions about private schools in Russia.
Do many children attend private schools? Who finances these schools? What are their advantages and disadvantages for students?
What are their advantages and disadvantages for teachers?

5. You are a teacher. You are asked to take part in a survey. Please, answer some questions about state schools in Russia. Do
many children attend state schools? Who finances these schools? What are their advantages and disadvantages for students? What
are their advantages and disadvantages for teachers?

6. You are an exchange student from England. Give a talk about the educational system in England: compulsory education,
stages of education, types of schools, school exams.

7. You are an exchange student from England. Speak about secondary education in Great Britain? What types of secondary
schools were there in the past? What types are there nowadays? What exams do schoolchildren take? Do you think exams are
necessary at school? Why?

8. You are an exchange student from England. Give a talk and compare the systems of school education in Russia and in
England. Mention at least three similarities and three differences.

Hemenxmit 361
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1. Sie sind Student an einer Sprachschule in Deutschland. Sie werden gefragt, an einer Umfrage teilzunehmen. Bitte beantworten
Sie einige Fragen zum Deutschlernen: studieren Sie Deutsch? Warum (oder warum nicht)? Wie wird Deutsch in Russischen Schulen
studiert? Wo sonst konnen Sie aufSer staatlichen Schulen in Russland Deutsch lernen? Was sind Thre Tipps zum Deutschlernen?

2. Sie sind ein Student. Sie werden gefragt, an einer Umfrage teilzunehmen. Bitte beantworten Sie einige Fragen zur Rolle von
Deutsch in der Welt: Wie verwenden Menschen auf der ganzen Welt Deutsch? Wie benutzt du jetzt Deutsch und wie wirst du es in
Zukunft verwenden? Wo (in IThrem Land) kénnen Sie deutsche Worter und Sitze sehen und horen? Stimmen Sie zu, dass Deutsch fiir
die Reinheit Threr Muttersprache gefahrlich sein kann, warum?

3. Sie sind ein Lehrer. Sie werden gefragt, an einer Umfrage teilzunehmen. Bitte beantworten Sie einige Fragen zu Russischen
Schulen. In welchem Alter beginnen Kinder in Russland Schule? Wie viele Schuljahre sind Pflicht? Was machen junge Leute
normalerweise nach Abschluss der Pflichtschulzeit? Was mochten Sie im Russischen Schulsystem verbessern?

4. Sie sind ein Lehrer. Sie werden gefragt, an einer Umfrage teilzunehmen. Bitte beantworten Sie einige Fragen zu privaten
Schulen in Russland. Besuchen viele Kinder Privatschulen? Wer finanziert diese Schulen? Was sind Ihre Vorteile und Nachteile fiir
Studenten? Was sind Thre Vorteile und Nachteile fiir Lehrer?

5. Sie sind ein Lehrer. Sie werden gefragt, an einer Umfrage teilzunehmen. Bitte beantworten Sie einige Fragen zu staatlichen
Schulen in Russland. Besuchen viele Kinder staatliche Schulen? Wer finanziert diese Schulen? Was sind Ihre Vorteile und Nachteile
fiir Studenten? Was sind IThre Vorteile und Nachteile fiir Lehrer?

6. Sie sind Austauschstudentin aus Deutschland. Sprechen Sie iiber das Bildungssystem in Deutschland: Pflichtschulbildung,
Bildungsstufen, Schularten, Schulpriifungen.

7. Sie sind Austauschstudentin aus Deutschland. Sprechen Sie iiber die Sekundarstufe in Deutschland? Welche Arten von
Sekundarschulen gab es in der Vergangenheit? Welche Arten gibt es heutzutage? Welche Priifungen machen Schulkinder? Glauben
Sie, dass Priifungen in der Schule notwendig sind? Warum?

8. Sie sind Austauschstudentin aus Deutschland. Geben Sie einen Vortrag und vergleichen Sie die Systeme der Schulbildung in
Russland und in Deutschland. Erwiihnen Sie mindestens drei Ahnlichkeiten und drei Unterschiede.

OHGHO'{HLIﬁ JIMCT K TUIIOBOMY 3aJIaHUIO 4:

kamna
Pe3ynbrarer 00yueHns dopmanbHble PU3HAKK CHOPMHUPOBAHHOCTH KOMITETEHIINU

OLICHUBAHHUSA
3HaeT CONMOKYIbTYpHBIE HOPMBI YCTHOTO | J[aHBI OTBETHI Ha BCe BONPOCHI, pedb IMOHSATHA, HECMOTps Ha | 12
JIEJIOBOTO OOILIEHHSI HA UHOCTPAHHOM SI3bIKE. | HAJIIMYME JIEKCUYECKUX, TPaMMaTHYECKUX, (DOHETHUECKHX U
YMeer 5CHO, JIOTHYHO W CBA3HO M3JaraTh | CTHJIMCTHYECKHX OLIMOOK.
CBOM  MBICIH, UCHOJB3Ys anekBaTHbIC | Tema packpbiTa, BbICKAa3blBaHHE JIOTMYHO, apryMeHTHpoBaHo; | 15

SI3BIKOBBIC CPEJICTBA B COOTBETCTBHH C
KOMMYHHKAaTUBHOW CUTYaIHEH.
Bnaneer ombITOM MOCTPOCHHS YCTHOTO

JOITYCTUMBI HE3HAYNUTCIIBPHBIC HECTOYHOCTH WM HE3HAYNTECIIBHBIC
rpaMMaTU4€CKuE, JICKCUYCCKHUEC, (1)0H€TI/I'{€CKI/I€ u
CTHIIMCTHYECKHE OIIHOKH.

BBICKa3bIBAHUS c UCIIOJI30BAHUEM | Tema pacKpbiTa MOJHOCTHIO; COOOIICHUE JIOTUYHO MOCTpOeHO, | 20
CTHIINCTUYECKN TNPHEMIIEMBIX SI3BIKOBBIX M | apryMEHTUPOBAHO, ApPTyMEHTBbl HOJKPEIUIEHBI IIPUMEpPaMU;
PEYCBBIX CPCICTB MHOCTPAHHOTO A3BIKA B | pCIOIB3YHOTCH JIOTHYECKHUE CBSI3KH; BBICKA3bIBaHUE
paMKax Tpe/IMETHOM TCMAaTHKA | COOTBETCTBYET I'PAMMATHUECKUM, JIEKCUUECKUM, (POHETHIECKUM
JUCIMIUIUHEL.

Y CTUWJIMCTUYCCKUM HOPpMAaM MHOCTPAHHOTI'O A3BIKA.

TIposepsiemast (bie) KomrreTeHIHs (M) (us omormn Bo):

YK-4. CnocobeH OCyIIECTBIATh AEIOBYI0 KOMMYHHKAIMIO B YCTHOH M HMHCBMEHHOH (opMax Ha roCyAapCTBEHHOM SI3BIKE
Poccwuiickot @enepanny 1 THOCTPAaHHOM(BIX) SI3BIKE(aX)

IIpoBepsieMblif HHAMKATOP JOCTUKEHUSI KOMIIETCHIIMHU:

VYK-4.5. JIleMOHCTpUPYET yMEHHUE BBINOJIHATH EPEBOJ] TEKCTOB ¢ HHOCTPAHHOTO(bIX) S3bIKa(0B) HA rOCYapCTBEHHBIN S3bIK

IIpoBepsiemblii (ble) pe3ynbTat (k) 0OyUECHUSL:

YMeeT HaxOAUTh U KOPPEKTHO MCHOJIb30BaTh SKBUBAIECHTHI JIEKCHUECKUX M IPaMMaTHYECKUX €IMHUI] HHOCTPAHHOTO S3bIKa
IIPY NIEPEBOIC MHOA3BIYHBIX aKaJEMUUECKUX TEKCTOB Ha rocyapCcTBEHHBIH s3bIk Poccuiickoit denepanuu.

Brnapeer ombiToM mepeBosa akaAeMHYECKHX TEKCTOB MO NMPEIMETHON TeMaTHKE MUCLHUIUIMHBI C MHOCTPAHHOIO S3bIKa Ha
rocynapcTBeHHbIH s13bIk Poccuiickoit @enepanyu.

Tun 3aganus 5 — 3aaHue ¢ pa3BEPHYTHIM OTBETOM
Tumnosoe 3aganue Ne 5.
IIpouuraiiTe NMCbMEHHO NEPEBEANUTE TEKCT.

AHITIMACKHN S3BIK

The school system structure in the United States looks like this. Children start going to school at the age of five. First, they go
to eight-year elementary school and then to high school or if they go to five- or six-year elementary school, they then attend three- or
four-year middle school, and then high school. Teenagers study at high school four years and graduate from it at the age of eighteen.
Members of each grade in high school have special names:

- a ninth grader is called a Freshman,

- a tenth grader — a Sophomore,

- an eleventh grader — a Junior,

- a twelfth grader — a Senior.
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The completion of high school is called graduation. In order to graduate, students must accumulate a certain amount of credits
during their four years at school. Credits are points given for every subject that is passed successfully. In addition to that, students
must successfully complete specific subjects required by the state or local educational authorities, such as US history, English,
mathematics and physical education. This may vary from state to state.

Hemenknit 361

In Deutschland miissen alle Kinder ab 6 Jahren in die Schule gehen, und zwar mindestens neun Jahren lang. Vier Jahren gehen
alle in die Grundschule. Nach der Grundschule, im Alter von zehn Jahren, wechseln sie entweder in eine Hauptschule, in eine
Realschule, in ein Gymnasium oder in eine Gesamtschule, die alle drei Schularten unter einem Dach hat. Nach Abschluss der
Hauptschule kdnnen die Schiiler mit einer Berufsausbildung anfangen. Nach dem Realschulabschluss kann man in kaufménnische
Berufe, zur Bank oder in die Verwaltung gehen. Fiir gute Schiiler an der Hauptschule oder Realschule gibt es immer die Moglichkeit,
den hoéheren Bildungsabschluss zu bekommen. Wer studieren will, muss das Gymnasium oder den gymnasialen Zweige an einer
Gesamtschule mit der Reifepriifung beendet haben. Es gibt Gymnasien mit verschiedenen Zweigen, z.B. neusprachliche,
mathematisch-naturwissenschaftliche, klassische Gymnasien. Es gibt keine Aufnahmepriifungen fiir die Hochschulen oder
Universitdten. Im Prinzip kann man jedes Fach an einer Hochschule oder Universitét studieren. In den Bundeslédndern gibt es
Schulferien zu verschiedenen Zeiten. Die Sommerferien dauern etwa 6 Wochen.

OLIEHOYHBIH JTUCT K THITOBOMY 3aJaHHI0 5:

[Ixama

PesyabTarel 00ydeHMs dopmanibHBIE IPU3HAKH CHOPMHUPOBAHHOCTH KOMITETEHITUN
Y i p p Cb PMHP OILICHNBAaHUA

Vmeer HaXoqUTb U KOPPEKTHO HOI"peIHHOCTI/I nepesBoJa MNpUBOIAT K HETOYHOMU nepegaye CMhbICiia 12

HCIIOJIb30BaTh SKBUBAJICHTHI | OpUTHHAJNIA, HO HE MCKa)XalOT €ro MOJHOCTHIO; MOMYCKAIOTCS 5-6 OmHOOK B
JIEKCUYECKUX U | UCTOJIb30BAaHUU 3KBUBAJICHTOB JIEKCUUECKUX WU TpaMMaTHYECKUX €IMHHIL
rpaMMaTHYECKUX €IMHULl | MHOCTPAHHOIO S3bIKA IPH MEPEBOJE MHOA3BIUHBIX aKaJIeMUYECKHX TEKCTOB
MHOCTPaHHOTO  fA3bIKa  IIpU | Ha rocyAapCTBEHHBIN s3bIK Poccuiickoil denepanyu.

nepeBoze HMHOS3BIYHBIX | ITorpemmnocTu nepesona: 15
aKaJIeMUYCCKUX TEKCTOB HA | MOrPEIIHOCTH TMepeBoJa He HapylalT OOLIero CMBICIAa OpPUTHHANA;
roCyJapCTBEHHBIH SI3BIK | morrycKaroTcsl 3-4 OommMOKH B MICTIONB30BaHUN DKBUBAJICHTOB JIEKCHIECKUX U
Poccuiickoit @enepannu. rpaMMaTHYCCKUX CAMHUI] MHOCTPAHHOTO s3bIKa IIPU MEPEBOAC MHOS3BIYHBIX

Bmageer omeIToM  HepeBOIa | akaJeMHUECKMX ~TEKCTOB Ha TOCYNApCTBEHHBIH s3bIK  Poccuiickoit
aKaJIeMUYCCKUX TEKCTOB 1o | Denepanuu.

[peIMETHOH TE€MaTHKE | [TponeMOHCTPUPOBAHA COAEpXKaTeIbHAs HICHTHIHOCTh TeKcTa mnepeBoxa; | 20
AUCLHUIUIMHBL ¢ MHOCTPAHHOIO | nmomycKatoTcsl 1-2 HETOYHOCTH B MCIOJIb30BAaHHH 3KBHBAJICHTOB JIEKCUYECKUX
A3blKa Ha TOCYJApCTBEHHBIN | y rpaMMaTHYCCKHUX ¢ UHUI] MHOCTPAHHOTO S3bIKa IPH IICPEBOJIC UHOA3BIYHBIX
A3bIK Poccuiickoit deneparu. aKaJIeMUYECKUX TEKCTOB Ha TOCYJapCTBEHHBIH s3bIK  Poccuiickoit
Denepanyn.

2 cemecTp

TIpoBepsiemas (bie) kommeTeHIus (1) (us orormn Bo):

VK-4. CriocobeH oCymIeCTBIATh JENOBYI0 KOMMYHHKAIMIO B YCTHOW M MHCBMEHHOH (popMax Ha rocyJapCTBEHHOM SI3BIKE
Poccuiickoit denepannu 1 THOCTpaHHOM(BIX) SA3bIKE(axX)

IpoBepsieMblit HHINKATOP JOCTIDKEHHUS KOMIICTCHIINN:

VYK-4.1. BoiOupaer Ha rocyAapCTBEHHOM M HMHOCTPAaHHOM(BIX) sI3bIKe(aX) KOMMYHHMKATHBHO IPHEMIIEMbIE CTHIb AEIOBOTO
obmieHns, BepOanbHbIe H HeBepOaIbHBIE CPECTBA B3aUMOCHCTBHS C ITapTHEPAMH

IIpoBepsiemblii (ble) pe3ynbTart (k) 00ydeHHs:

3HaeT MpaBUIla PEUeBOT0 ITHKETA U COIHOKYIbTYPHBIE HOPMBI OOIICHNS HAa M3y4aeMOM HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

YMeeT BbIOUpaTh BepOalbHbIE U HEBepOAIbHBIE CPEICTBA B PAMKaX H3y4aeMOIO COAEPXKAHHUS OOYyYEHUs AT JAOCTHKECHUS
MOCTaBJIEHHBIX KOMMYHHKATUBHBIX 3a/1a4 U IeJieif MeXIIMIHOCTHOTO OOIIEHN Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

Brnaneer HeoOxoauMbIM 005eMOM (POHETHUECKHX, IEKCHYECKUX M TPAMMAaTHUECKUX €AUHHUIL U1 00ecIIeueH s IPOAYKTUBHOMI
KOMMYHHUKAIIUH Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

Tun 3amanus 1: TecToBOE 3a1aHUE C MHOXKECTBEHHBIM BEIOOPOM
ITpumep tunosoro 3asanus 1 (OLEHOYHbIE MAaTePHAIbI):

BrimonHuTe TecT Ha 3HaHUE JICKCUKH, TPAMMATHUKHU U HOPM PEYEBOT'0 STUKETA. BBI6CpI/ITe HpaBI/IHLHLIP'I BapuaHT OTBCTA.

AHTIHICKHUI A3BIK

1. On the Sunday before Christmas many churches hold a service where special hymns are sung.

a) singing b) song c) carol

2. The integral part of Halloween was a made of a pumpkin with holes in the form of eyes, a nose and a mouth.
a) lantern b) lamp C) pie

3. On November 5th, children put their figures on the bonfire, burn them, and light their

a) lanterns b) lamps  c) fireworks

4, The notion of “good ” differs from country to country.

a) behaviour b) manners c) politeness

5 Do not criticize your previous . No matter how bad they were.
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a) employment b) employers c) job

6 A CV (curriculum vitae) is essential if you for a new job

a) are applying b) are interested ¢) want

7 Culture is the system of beliefs; values, customs, behaviors, and artifacts that the members of society
embrace.

a) typical b) shared €) common

8 Individuals in every culture have similar basic but express them differently. .
a) needs b) desires c) ideas

9 The Vikings had visited America before it by Columbus.

a) is discovered b) was discovered c) discovered

10 | this picture during the spring.

a) took b) was taken c) is tooked

11 The British as polite and reserved people.

a) are described b) described c) is described

12 Is it worth S0 much money on space travel?

a) to spend b) spend c) spending

13 It is easy what you don’t want .

a) forgetting; remembering  b) forget; to remember c) to forget; to remember

14 On at the station | managed a porter at once.

a) arriving; to find  b) arriving; finding c) arrive; to find

15 Please stop that awful noise!

a) made  b) to make ¢) making

16 You must complete this exercise without a dictionary.

a) using  b) used C) use

17 You are Marie and you work as a secretary in the finance department. The telephone rings ... How would you answer the
phone?

a) Hello?

b) Hello, can | help you?

C) Hello, Finance Department, Marie speaking.

18 You are Marie and you work as a secretary in the finance department. Someone calls and says: 'Can | speak to Clive
Jenkins please?' What would you say:

a) ‘Who's calling?'

b) 'Oh dear. Wrong number!'

¢) 'I'm afraid he's in a meeting at the moment’

19 The person on the phone wants to make an appointment. What would you say:

a). ‘When are you free?"

b) ‘When?'

¢) “What time is convenient for you?’

20 The caller answers your previous question: 'I'm free next Tuesday at 3.00." What would you say?
a). 'He's busy with some important clients then but he could make it after 4.00.'

b). '3.00 is difficult but he’s free after 4.00.'

¢) ‘No way!’

Hewmenkuit 361k
1. Meine Schwester ist am 5. April 2003... .
geboren; b) gegriindet; c) gebildet; d) geschaffen;
2

. 2. Ich muss ein Telegramm und einige Briefe ... .
aufschreiben; b) eingehen; c) aufgeben; d) ausfiillen;

3. Mir ... heute der Salat nicht.

gefillt; b) passt; c) schmeckt; d) geht;

4, Deutschland ist ein relativ junger ... .

Staat; b) Stadt; c) Land; d) Republik;

5 Das Stiick macht auf mich einen grof3en ... .

Begeisterung; b) Eindruck; c) Vorstellung; d) Lust;
6. Der Arzt ... ihren Korper und schreibt ein Rezept aus.
untersucht; b) sieht; c)schiitzt; d) verfolgt;

7. Warum ... er solange in der Universitét geblieben?

werde; b) wird; c) ist; d) hat;

8. Nach der Dienstreise hatte der Reporter viel Interessantes... .
erzdhlt; b) erzéhlen; ) zu erzéhlen; d) erzéhlst;

9. Es ist gesund, tiglich... .

zu turnen; b) turnen; c) turnt; d) turnst;

10. Ich habe jetzt keine Zeit, aber wenn du willst, ... .

ich erzihle dir die Geschichte ein anderes Mal;
ein anderes Mal ich erzihle dir die Geschichte;
erzéhle ich dir die Geschichte ein anders Mal;

erzihle die Geschichte ich dir ein anderes Mal;
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11. ... ich mich an der Ostseekiiste erholte, regnete es dort fast jeden
Tag.

wihrend; b) als; ¢) nachdem; d) wenn;

12. Ich kann das Wort nicht aussprechen. Kénnen Sie mir bitte sagen,
wiees ... .

aussprechen werden muss;
aussprechen miissen werden;
ausgesprochen werden muss;
ausgesprochen werden gemusst;

13. Die Stiefel Herrn Bittner ... ihm in Kassel von den Nachbarn im
Abteil ... .

a) werden ... gegebt; b) wurden ... gegeben; ¢) wird ... gegeben

14. .Das Reichstagsgebdude hat man restauriert und jetzt ... es von

vielen Touristen
viel fotografiert.
a) wurde; b) wird; c) werden

15. Das weltbekannte Drama ,,Faust* ... 1808-1831 vom grofien
Goethe ... .

a) wurde ... geschrieben; b)wurde ... geschriebt; ¢) wird ... geschreiben

16. Ich habe vergessen, wann der Kélner Dom...

a) gebaut hat; b) gebaut worden; ¢) gebaut wurde

17. Sie heif3t Marie und Sie arbeiten als Sekretérin in der Finanzabteilung. Das Telefon klingelt ... Wie wiirden Sie den Anruf
annehmen?

a) Hallo?

b) Hallo, kann ich lhnen helfen?

¢) Hallo, Finanzabteilung, Marie spricht.

18.Sie heiflt Marie und Sie arbeiten als Sekretérin in der Finanzabteilung. Jemand ruft an und sagt: "Kann ich bitte mit Clive
Jenkins sprechen?" Was wiirden Sie sagen:

a) "Wer ruft an?"

b) 'Oh ja. Falsche Nummer!'

c) "Ich furchte, er ist gerade in einer Besprechung.”

19. Die Person am Telefon méchte einen Termin vereinbaren. Was wiirden Sie sagen:

a) 'Wann sind Sie frei?'

b) "Wann?"

¢) "Welche Zeit ist fiir Sie giinstig?"

20. Der Anrufer beantwortet Ihre vorherige Frage: "Ich bin nédchsten Dienstag um 3.00 Uhr frei." Was wiirden Sie sagen?

a) "Er ist dann mit einigen wichtigen Kunden beschéftigt, aber er konnte es nach 4 Uhr schaffen.”

b). "3.00 ist schwierig, aber er ist nach 4.00 frei."

c) "Auf keinen Fall!"

OIeHOYHBIH JIMCT K TUIIOBOMY 33JaHHIO 1:

dopmanbHbIe npusHaku | [lkama
PesynbraTsl 00yueHUs

c(hOPMHPOBAHHOCTH KOMIIETEHIIN OIICHUBAHUS
3HaeT TIpaBWIa PEYEBOrO ITHUKETA M COLUUOKYJIBTYpHbIE HOPMBI | 56-70 % mpaBuibHO BBIMONHEHHBIX | 10
OOILEHNUS HA N3y4aeMOM HHOCTPAHHOM SI3BIKE. 3aJaHui
Vmeer BbIOUpaTh BepOanbHbIE U HEBEpOaIbHbIE CPEACTBA B paMKax | 71-85 % NPAaBHIIbHO BBIIONHEHHBIX | 15
M3y4aeMOro  COoAepiKaHus  OOy4eHWsl sl JOCTWKCHHA | 3anappii
TIOCTaBJICHHBIX KOMMYHHKaTHBHBIX 3a1a4 u enei

Y A H 86-100 % npaBuibHO BhIONHEHHBIX | 20

MEXJIMYHOCTHOTO OOIIEHUSI HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE. sanaHuii
Brnaneer HeoOX0AUMBIM 00bEMOM (POHETHUECKHUX, JTEKCHUSCKHX U
rpaMMAaTHYECKMX EAMHUI] s  OOECIeYeHUs MpPOAYKTHBHOM
KOMMYHHKAIIUM Ha HHOCTPAHHOM $I3bIKE.

TIposepsiemast (bie) KomrreTeHIHs (M) (us omorn Bo):

YK-4. CnocobeH OCyIIECTBIATh ACNOBYI0O KOMMYHHKAIMIO B YCTHOW M NMUCBMEHHOHN (hOpMax Ha rOCYIapCTBEHHOM SI3BIKE
Poccuiickoit denepanuu 1 THOCTpaHHOM(BIX) SI3bIKE(axX)

IIpoBepsieMblif ”HAMKATOP JOCTHKEHHUSI KOMITETCHIINHU:

VYK-4.2. Ucnons3yeT MHOPMAIIMOHHO-KOMMYHUKAIIMOHHBIE TEXHOJIOTHH IPH IMOKUCKEe He0OX0JMMON HH(OpMAaLHHK B TIpoIiecce
pelIeHHS Pa3TMYHBIX KOMMYHHKATUBHBIX 3371a4 Ha TOCYIapCTBEHHOM W MHOCTPaHHOM(BIX) sI3bIKe(ax)

IIpoBepsemslii (bie) pe3ybTaT (bI) 00ydeHUs:

YMmeer HaxoAuTh U OTOUpATh HY)KHYIO MH()OPMAIMIO M3 WHOS3BIYHBIX HCTOYHMKOB HA MEYATHBIX M 3JICKTPOHHBIX HOCHTEIISAX
IIPY MIOATOTOBKE TEKCTOB Ha N3y4aeMOM HHOCTPAHHOM SI3BIKE B PAMKaX MPEAMETHOH TEMAaTUKH JUCIIUIUIUHEL.

Bnaneer ombitom wncnonb3oBanus coBpeMeHHbIX MKT u mpocTpaHcTBa MHTepHEeTa B Y4eOHBIX LENAX JUI PacIIMpPEHHs
JIMHTBUCTUYECKUX U COLIMOKYJIBTYPHBIX 3HAHHH.

Crpannna 10 u3 15



q)OHI[ OLEHOYHBIX CPEACTB JId IIPOBEACHUSA HpOMC)KyTO‘IHOﬁ aTTeCTaluu

Tun 3amanus 2: 3a1aHue ¢ pa3BEPHYTHIM OTBETOM
IIpumep TunoBoro 3aaaHus 2 (OLEHOYHbIE MaTEPUAIIbI):

Ha ocHoBe mH(bOpManuy U3 MHOA3BIYHBIX MCTOYHHUKOB MOATOTOBBTE 0030p KyJIbTYPHO-NPOCBETUTEIHCKUX MEPOIPUITHH B
CTpaHe M3y4aeMoro s3blka, KOTopble Bbl MOrim Mbl HOpeKOMeHI0BaTh Bammm npysesaMm. BriarounTe Ha3BaHHE, MECTO U BpeMs
MIPOBEACHUS, KPaTKOE OIMCAHNE TPOTPaMMBI TPEX MeponpuAThil. BkirounTe B 0030p CIIMCOK HCTOYHHKOB HHPOPMALIUH.

O1eHOYHBIN JIUCT K TUIIOBOMY 3aJIaHHIO 2:

dopmanbHbIe npu3Haky | [lkama
Pesynbrarel 00yueHus
c(OPMHPOBAHHOCTH KOMIIETEHIIMH | OLIEHHUBAHUS
YMmeer HaxomuTh M OTOMparTh HyxHYW uHpopmanuio u3 | [Ipencrapnennas wunpopmanus u | 10
MHOS3bIYHBIX UCTOYHUKOB Ha MEYATHBIX U SJIEKTPOHHBIX HOCUTENSX | CIUCOK  MCTOYHHUKOB  YaCTHUYHO
IpU HOATOTOBKE TEKCTOB Ha H3y4aeMOM HHOCTPAHHOM SI3BIKE B | COOTBETCTBYIOT 33JaHHMIO.
paMKax MpeMETHOW TEMATUKH JUCIUIUTHHEL. IIpencraBiennass wuHpopmamus u | 15
Bmaneer omeitom  ucnombs3oBanust  coBpemMeHHBIX  UWKT ¥ | cimcok HMCTOYHMKOB B LIEJIOM
IPOCTPAHCTBA MHTEPHETAa B y4eOHBIX HENSX JUIsl PACHIMPEHMS | COOTBETCTBYIOT 3aJaHUIO.
JIMHTBUCTUYCCKUX U CONUOKYIIbTYPHBIX 3HAHM. HpeHCTaBHeHHaﬂ PIH(bOpMaI_II/Iﬂ ul 20
CIIUCOK HCTOYHHKOB MOJHOCTBIO
COOTBETCTBYIOT 33JJaHHUIO.

Iposepsiemast (bie) KoMreTeHIust (1) (us oron Bo):

VYK-4. CiocoGeH OoCyIIeCTBIATh JCIOBYI0 KOMMYHHMKAIIUIO B YCTHOH M NMUCbMEHHOW (popMax Ha TOCylapCTBEHHOM S3bIKE
Poccuiickoit denepannu 1 THOCTpaHHOM(BIX) SA3bIKE(axX)

[IpoBepsieMblif ”HIUKATOP JOCTIDKEHHUS] KOMITETESHIIUH:

VK-4.3. Bezper nenoByl NEpEeNuCKy, YYUTHIBas OCOOCHHOCTH CTHJIMCTUKHA O(UIHMATIBHBIX W HEO(PHUIHUAIBHBIX MHCEM,
COLIMOKYNBTYPHBIE Pa3iyus B popmaTe KOPPECTIOHACHINH Ha TOCYIapCTBEHHOM M MHOCTPaHHOM(BIX) sI3bIKe(ax)

IIpoBepsiemblii (ble) pe3ysbTarT (bl) 00ydeHHs:

3HaeT npaBuiia NOCTPOSHHUS MUCEMEHHBIX BHICKAa3bIBAHUH B CHTYalUsX MOBCEIHEBHOTO H JISIOBOTO OOLIEHHS HA HHOCTPAHHOM
SI3BIKE.

YMeeT KOppEeKTHO UCTIOJIB30BaTh PEUEBBIE CPEJICTBA C YIETOM COLMOKYJIBTYPHBIX HOPM WHOCTPAHHOTO SI3bIKA IPH HAITMCAHUH
ouIHaNbHBIX 1 HeO(QUIHANBHBIX UCEM II0 TeMaM MPOTPaMMBI TUCIUTITHHEL.

Braseer onbITOM NOCTPOCHUS! MHCBMEHHOTO BBICKA3bIBAHUS C WCIIOJIb30BAHUEM CTUJIMCTHYECKH IPUEMJIEMBIX S3BIKOBBIX U
PEUYEBBIX CPEACTB HHOCTPAHHOTO SI3BIKA.

Tun 3amanus 3 — 3aganue ¢ pa3BepHYTHIM OTBETOM
Tumnosoe 3aganue 3
Harmummmre nucemMo 1Mo ogHO#M U3 IPeITOKEHHBIX TEM.

AHTTTHHACKHN S3BIK

1. You would like to apply for a summer placement in an international company. Write a covering letter to the HR
department: explain what job responsibilities you would like to have, what knowledge and skills you have for that, how long you can
work; express your readiness for a personal interview.

Write 100-140 words.

Remember the rules of formal letter writing.

2. You would like to work as a volunteer at the Art exhibition organized by the National Gallery in June. Write a letter
to the organizing committee to find out about the age requirements, the accommodation and the working hours.

Write 100-140 words.

Remember the rules of formal letter writing.

Hemenxknit s361x

1. Sie mochten sich fiir ein Sommerpraktikum in einem internationalen Unternehmen bewerben. Schreiben Sie ein Anschreiben
an die Personalabteilung: erkldren Sie, welche Aufgaben Sie haben mochten, welche Kenntnisse und Fahigkeiten Sie dafiir haben,
wie lange Sie arbeiten kdnnen.

Schreiben 100-140 Worter. Vergessen Sie nicht die Regeln des Schreibens eines offiziellen Briefes.

2. Sie mochten als Freiwilliger bei der Kunstausstellung der Nationalgalerie im Juni arbeiten. Schreiben Sie einen Brief an das
Organisationskomitee, um sich {iber den Altersbedarf, die Unterkunft und die Arbeitszeiten zu informieren.

Schreiben 100-140 Worter. Vergessen Sie nicht die Regeln des Schreibens eines offiziellen Briefes.

O1LeHOYHBIN JIUCT K TUIIOBOMY 3aJaHHIO 3:

IIxana

PesynbraTsl 00yueHus
OLICHHBAHUS

®dopmanbHbIe IPU3HAKH CHOPMHUPOBAHHOCTH KOMIIETECHIIMU

Crpannna 11 u3 15



q)OHI[ OLEHOYHBIX CPEACTB JId IIPOBEACHUSA HpOMC)KyTO‘IHOﬁ aTTeCTaluu

3Haer npaBuia | CoaepkaHHe MNHCbMAa COOTBETCTBYET KOMMYHHKATHBHOW 3ajgaue, Xotsa | 12
MOCTPOEHUSI IHUCHMEHHBIX | UMEIOTCS OTAENbHbIE HETOUHOCTH; COOMI0Aat0TCA 00IIue paBuiia 0hopMIeHHs
BBICKa3bIBAHU I B | IMYHOrO WM JAEJ0BOro mnuchMa (oOpaiieHue, (GopManbHOE 3aBEpIICHUE
CUTyalMsX IOBCEJHEBHOTO | MUCbMA, UMsI); MBICIHM U310>KEHbI B OCHOBHOM JIOTHYHO, JOIIYCTUMBI OT/IE/IbHbIE
U JIeNOBOTO OOIIEHMS Ha | HEAOCTATKH IPH AENCHHH TEKCTa Ha a03allbl M MPH HCIOIb30BAaHUH CPEICTB
MHOCTPaHHOM SI3BIKE. nepefadd JIOTHYECKOM CBSI3M  MEXKAY OTHEIbHBIMM YacTAMH TEKCTa;
Ymeer KOPPEKTHO | 0OYJaroMIHUHCs NCIONIB30Bal JOCTATOUHBIA 00BeM JIEKCHKH M TPaMMaTHIECKHUX
UCIIOJIb30BATh pedeBble | KOHCTPYKIMN IS pelIeHHs KOMMYHUKATUBHOW 3ajgauu (momyckaercs 4-5
cpezncraa c y4eToM | ommOOK, He IPEISITCTBYIONINX NOHUMAaHHIO TEKCTA).
COLIMOKYNBTYPHBIX  HOPM | CozeprkaHue McbMa COOTBETCTBYCT KOMMYHHUKaTUBHON 3amaue; | 15
HUHOCTPAaHHOIO $3bIKa NpPHU | coONMIOMalOTCs MpaBmia OGOPMICHHS JHYHOTO WIH JEJIO0BOTO IHChMAa
HaIMCaHuM O(QMUMANBHBIX | (oOpallieHHe, YKa3aHHe Ha MPEABIAYIIYI0 MEPeNiCKy WIH HCTOYHHK
¥ HeOQUIMAIbHBIX MHCEM | MHPOPMAIMM, CONEPKATEIHLHOE 3aBEPIICHUME MHCbMA, YKa3aHWe Ha
N0 TeMaM MPOrPaMMBI | fambHEHITYI0 MEpenucKy, (GpopManbHOE 3aBEepIICHHE MHChbMa, HM); MBICIH
JAUCLUILIHBL. U3JI0KEHBI JIOTHYHO, TEKCT MOJeeH Ha ab3aubl; oOydaromuiics UCHIOIb30Bal
Bunazgeer OIIBITOM | JOCTATOYHBIH 00BEM JIEKCHKU M TPAMMATHYECKUX KOHCTPYKIMH IS pelIeHns
TIOCTPOCHUS NMHCBMEHHOTO | KOMMYHUKATUBHOM 3ajgaun (nomyckaercss 1-3 ommMOKH, HE NPENATCTBYIOIUX
BbICKA3bIBAHHS C | TOHUMAaHHIO TEKCTA).
HCIIOJIB30BaHNCM ConepxaHne  IHCbMa  COOTBETCTBYeT  KOMMYHHMKaTHBHOH  3amaue; | 20
CTUJINCTUICCKU coOmoaTcss mpaBwia OQOPMIICHHS JIUYHOTO MM JICJIOBOTO IHUChMa
NPUCMIIEMBIX SI3BIKOBBIX H | (oOpallleHHE, YKa3aHUE Ha MPEAbIAYNIYH0 MEepeNucKy HIM HCTOYHUK
peeEBbIX CPEACTB | uH(pOpMALUK, COACPKATEIBbHOE 3aBEpIICHWE TNHChMa, YKa3aHHEe Ha
HHOCTPAHHOI'O A3bIKA. JalbHeHIylo nepenucky, (opMalbHOE 3aBEpLICHUE IHCbMa, UMs); MBICIU
M3II0)KEHBI JIOTHYHO, TEKCT TIOJeTIeH Ha a03ambl; 00yJaromuiics HCIOIb30Bal
JOCTaTOYHBIN 00BEM JIEKCHKH U TPAMMATHYECKUX KOHCTPYKIUH IJIs1 peIIeHUs
KOMMYHHMKATHBHOH 33aJa4yH, B TOM YHCJIE CPEJICTBA JOTUYECKOH CBS3H.

TIpoBepsiemas (bie) KommeTeHIus (1) (us ororn Bo):

VYK-4. CiocobeH OCyIIECTBIATh JACTOBYI0 KOMMYHHMKAIIMIO B YCTHOH M NMHUCbMEHHOW (popMax Ha TOCylapCTBEHHOM S3bIKE
Poccuiickoit ®denepanuu 1 THOCTpaHHOM(BIX) SA3bIKE(ax)

[IpoBepsieMblif HHIUKATOP AOCTIDKEHHUS] KOMITETESHIIUH:

VYK-4.4. YMeeTr KOMMYHHKATUBHO M KYJIBTYpHO IPHEMIJIEMO BECTH YCTHBIE JIEIOBBIE Pa3rOBOPHI HAa TOCYIAPCTBEHHOM U
HMHOCTPaHHOM(BIX) sI3bIKe(aX)

IIpoBepsiemblii (ble) pe3ysbTarT (bl) 00ydeHHS:

3HaeT COIMOKYIbTYPHbIE HOPMBI YCTHOTO JETOBOTO OOIIEHHMS HAa HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

YMmeer siCHO, JIOTMYHO W CBS3HO W3JIaraTh CBOM MBICIIH, HMCIIOJb3Yysl aJCKBATHBIC SI3BIKOBBIE CPEJCTBA B COOTBETCTBUHU C
KOMMYHHKATHBHON CHUTYaIHeH.

BrnaseeT onbITOM HOCTPOEHUS YCTHOTO BBICKA3bIBAaHHS C UCIIOJIB30BAHUEM CTHIIMCTUYECKH ITPHUEMIIEMBIX S3bIKOBBIX U PEUEBBIX
CPE/ICTB MHOCTPAHHOTO SI3bIKa B PaMKax MPEAMETHON TEMAaTHKH AUCIUTUTHHEL

Twur 3aganus 4 — 3a/1aHKE C Pa3BEPHYTHIM OTBETOM.
Tunosoe 3aganue 4
BrickaxxuTech 10 MPeI0KEHHON CUTYAIMH, OTBETHTE Ha BOMIPOCHI, aApr'yMEHTUPYITE CBOM OTBET.

AHTTUHACKHH S3bIK

HpI/IMeprle 3aaHuA 111 MOHOJIOTHYECKOI'O BBICKA3bIBAHUSA

1. Youare astudent in a language school in Great Britain. You are asked to take part in a survey. Please, answer some questions
about holidays and festivals: What British holidays do you remember? Speak about the holiday you like most? Which festival would
you like to take part in? Why?

2. You are a student in a language school in the USA. You are asked to take part in a survey. Please, answer some questions
about holidays and festivals: What are the most important American holidays? Why are they important? What do people do on these
holidays?

3. You are a student in a language school in Great Britain. You are asked to take part in a survey. Please, answer some questions
about British customs: What British customs and traditions do you remember? Speak about the tradition you like most? Which
tradition surprises you most? Why?

4. You are a student in a language school in the USA. You are asked to take part in a survey. Please, answer some questions
about cultural stereotypes: What cultural stereotypes are common in your country? Where do they come from? How do they influence
communication? Do you think people should get rid of them? How?

5. Youare a student in a language school in the USA. You are asked to speak about your cultural identity. Think of four things
that you consider the most important in defining yourself, explain what they are and why they are important.

6. You work in a recruitment agency. You are asked to give some tips to a group of students about being successful at a job
interview. Choose five tips and explain how they help.

7. You work in a recruitment agency. You are asked to give some tips to a group of students about a successful CV. Choose
five tips and explain how they help.

8. You work for a multinational company. You are asked to give some tips to a group of students about being successful in a
multinational team. Choose five tips and explain how they help.
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Hewmeukuit 361

1.  Sie sind Student an einer Universitit in Deutschland. Welche deutschen Feiertage kennen Sie? Welche Rolle spielen die
Feiertage im Leben der Gesellschaft? Erzahlen Sie bitte von dem Lieblingsfeiertag.

2. Sie sind Student an einer Universitdt in Deutschland. Welche religiése Feiertage kennen Sie? Erzdhlen Sie bitte von
Karfreitag, und Ostermontag.

3. Sie sind Student an einer Universitit in Deutschland. Sprechen Sie bitte zum Thema Weihnachten. Wie feiern die
Deutschen Weihnachten. Welche typisch deutschen Rezepte zu Weihnachten kennen Sie? Was bedeutet das Wort Advent?

4. Sie sind Student an einer Universitdt in Deutschland. Wie heifen die berithmtesten Schriftsteller der BRD und was wissen
Sie tiber sie?

5. Sie sind Student an einer Universitét in Deutschland. Wie heifen die beriihmtesten Musikanten der BRD und was wissen
Sie tber sie?

6. Sie arbeiten in einer Personalagentur. Sie werden gebeten, einer Gruppe von Studenten einige Tipps zu einem erfolgreichen
Lebenslauf zu geben. Wihlen Sie fiinf Tipps und erklédren Sie, wie sie helfen.

7. Sie arbeiten fiir ein multinationales Unternehmen. Sie werden gebeten, einer Gruppe von Studenten einige Tipps zum
Erfolg in einem multinationalen Team zu geben. Wéhlen Sie fiinf Tipps und erkldren Sie, wie sie helfen

8. Sie arbeiten in einer Personalagentur. Sie werden gebeten, einer Gruppe von Studenten einige Tipps zu geben, wie Sie bei
einem Vorstellungsgesprich erfolgreich sein konnen. Wihlen Sie fiinf Tipps und erkldren Sie, wie sie helfen.

O1eHOYHBIN JIUCT K TUIIOBOMY 3aJaHHIO 4:

[lxana
Pesynbrater 00yueHns ®dopmanbHble TPU3HAKK CHOPMHUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIINU

OLICHUBAHHUS
3HaeT COLMOKYJIBTYpHbIE HOPMBI YCTHOTO | JIaHBI OTBETHI Ha BCE BONPOCHI, peyb IOHATHA, HECMOTps Ha | 12
JIeTIOBOTO OOIIEHHS Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE. | HANIMYWe JIEKCHYECKUX, TPaMMATHYECKHX, (OHETHUECKHX U
YMeer SICHO, JIOTHYHO U CBS3HO M3JIaraTh | CTHJIMCTHYECKHX OLIMOOK.
CBOM MBICIH, UCMOJIB3Ysl ajacKkBaTHBIC | Tema packpbiTa, BBICKAa3bIBaHHE JIOTWYHO, apryMeHTHpoBaHO; | 15

SI3BIKOBBIE CPEJICTBA B COOTBETCTBHH C
KOMMYHHKATHBHON CUTYaIHeH.
Bnaneer oOmbITOM IOCTPOEHUS YCTHOTO

JAOIIYCTUMBI HE3HAYUTCIIbHBIC HETOYHOCTH WX HE3HAUYNUTCIIbHBIC
TrpaMMaTUY€CKHUEC, JICKCUYCCKHC, (I)OHCTI/I‘-IGCKI/IG u
CTUJIUCTHYECKUE OIIUOKH.

BBICKA3bIBAHU C HCIIOJIb30BAHUEM
CTUJIMCTUYCCKHU TPUCEMIIEMBIX S3bIKOBBIX H
PCUYCBBIX CPCACTB MHOCTPAHHOI'O A3bIKa B
paMKax Hpe,ﬂMeTHOﬁ TEMaTHUKHU
JUCHOUIIIINHEL.

Tema packpsiTa MOJHOCTBIO; COOOIICHUE JIOTUYHO MOCTpOeHO, | 20
apryMEHTHUPOBaHO, apPryMEHTBl TOJIKPEIUICHbl MpPUMEPaMH;
HCIIONB3YFOTCS JIOTHYECKHE CBSI3KH; BBICKA3bIBAHUE
COOTBETCTBYET IPAMMATHUYECKUM, JIEKCHUECKUM, (POHETHISCKUM
U CTHJIMCTHIECKHM HOPMaM HHOCTPAHHOTO SI3bIKa.

TIpoBepsiemas (bie) KommeTeHIus (1) (us orormn Bo):

VYK-4. CiocobeH OCyIIECTBIATh JCTOBYI0 KOMMYHHMKAIIMIO B YCTHOH M NMUCbMEHHOW (popMax Ha TOCylapCTBEHHOM S3bIKE
Poccuiickoit denepanuu 1 THOCTpaHHOM(BIX) SA3bIKE(ax)

IIpoBepsiemblit HHAMKATOP TOCTHKEHHS KOMIIETCHIINU:

YK-4.5. JIeMOHCTpUpYET YMEHHE BBITIOIHATH IEPEBOJI TEKCTOB C MHOCTPAHHOTO(BIX) 53bIKAa(OB) HA TOCYAaPCTBEHHBIH S3bIK

IIpoBepsiemsiii (bie) pe3ynbTaT (b1) 00ydIeHuUs:

YMeeT HAXOJUTh U KOPPEKTHO HCIIOIb30BATh KBUBAJICHTHI JICKCHYECKUX W TPAMMATHYECKUX CIUHHI] MHOCTPAHHOTO S3bIKa
IIPY TIEPEBOJIE MHOSA3BIYHBIX aKaJEMHUUECKUX TEKCTOB Ha rocyiapcTBeHHBIN s3bIk Poccuiickoit denepannu.

Bnazseer ombiToM mepeBoja akaAeMHUYECKUX TEKCTOB MO NPEAMETHON TeMaTHKE AMCUUILIMHBI C WHOCTPAaHHOTO SI3bIKa Ha
rocynapcTBeHHbIN sA3b1k Poccuiickoit denepanum.

Twur 3a1aHus 5 — 3a1aHUe C pa3BEPHYTHIM OTBETOM
Tunosoe 3aganue Ne 5.
TIpounTaiiTe MUCHMEHHO MEPEBEANTE TEKCT.

AHTTTHHACKHN S3BIK

The United States calls itself «a nation of immigrants». Immigrants (from Europe) founded this country and have been coming
in large numbers (from all over the world) ever since. Therefore you will find that all ethnicities and nationalities are represented,
although not to the same extent in every city. Even though there is so much variety in America, there is still an «American culture»
that may be quite different from your own. While much of American culture is exported through television, film, and consumer
products, there are some aspects that you do not encounter until you live in the US.

When meeting someone for the first time, it is customary to shake hands, both for men and for women. Hugs are only exchanged
between close friends. Kissing is not common, and men never kiss other men. Americans will usually introduce themselves by their
first name and last name (such as «Hello, I’'m John Smithy), or, if the setting is very casual, by their first name only («Hi, I’'m Johny).
The common response when someone is introduced to you is «Pleased to meet you». Unless someone is introduced to you with their
title and last name (such as Mister Smith or Miss Johnson), you should address them by their first name. Americans normally address
everyone they meet in a social or business setting by their first name. However, you should always address your college professors
by their title and last name (such as Professor Jones), unless they ask you to do otherwise.

HemMerkunii si3p1K

Offenheit
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Ein offener Umgang ist das A und O einer positiven Kommunikationskultur. Nur wenn Kollegen und Vorgesetzte ehrlich
miteinander umgehen, lassen sich Konflikte schnell 18sen. Viel zu haufig sind im Arbeitsumfeld allerdings Intrigen und Léstereien
oder gar Mobbing an der Tagesordnung. Man spricht iiber Kollegen hinter deren Riicken oder hilt Informationen bewusst zuriick, um
sich einen Vorteil zu verschaffen. So entstehen aber keine produktiven Teams. Stattdessen sollte man Probleme, die man miteinander
hat, so schnell wie moglich aus dem Weg schaffen.

Freundlichkeit

Klingt trivial, ist aber umso erfolgreicher: Kommuniziert man in einer freundlichen Stimmung, ist der Gesprachspartner eher
bereit, sich konstruktiv zu beteiligen. Neben einem heiteren Gesichtsausdruck helfen auch harmlose, kleine Witze, um fiir eine gute
Stimmung zu sorgen. Gleichzeitig sollte man allerdings auch Selbstsicherheit ausstrahlen. Das gilt natiirlich in erster Linie fiir
Menschen in Fiithrungspositionen. Aber auch unter gleichrangigen Kollegen erzeugt Selbstvertrauen positive Effekte: Zweifelt man
selbst an sich, werden auch die anderen Mitarbeiter die Kommunikationsbeitrdge eher misstrauisch aufnehmen.

Training

Richtig zu kommunizieren kann man lernen — entweder durch jahrelange Berufserfahrung oder in Form von Trainings,
Workshops oder Lektiire. Schritt fiir Schritt eignet man sich herbei an, wie man seine Kommunikation im Beruf verbessern kann, von
der Korpersprache bis zum Aufbau eines Vortrags. Auch fiir besondere Positionen (wie etwa Freelancer oder Fithrungspersonen)
werden maBgeschneiderte Lehrginge angeboten, die auf die spezifischen Herausforderungen eingehen. Uberdies ist es sinnvoll, nicht
jeden Mitarbeiter fiir sich an der Kommunikation feilen zu lassen, sondern in einem Gruppen-Workshop das gesamte Team
zusammenzubringen.

OI.IeHO‘IHLIﬁ JIMCT K TUIIOBOMY 3aJaHHIO 5:

IIkama

Pesynbrarel 00yueHHs dopmasnbHbIe MPU3HAKK CPOPMUPOBAHHOCTH KOMITETCHIIUH
Y ya P P q) pMHP H OLICHUBaHUA

YMeeT HaxoauUTh U KOppekTHO | [TorpenrHocTr nepeBoaa NPUBOAAT K HETOYHOU Mepeaade cMbIcia opuruHana, | 12
UCIIOJIb30BATh  DKBUBAJIEHTHI | HO HE UCKAXKAIOT €ro MOJHOCTHIO; JOMYCKAIOTCS 5-6 OIMOOK B UCTIONIBb30BaHUN

JIEKCUYECKHUX U | DKBHBAJICHTOB JIEKCHYECKUX U IPAMMAaTHYECKAX €IUHUL] HHOCTPAHHOIO SI3BIKA
rpaMMaTUYECKUX €IMHUI] | IpU NEepeBOAE HHOSA3BIYHBIX AKaJEMHYECKUX TEKCTOB Ha TOCYJapCTBEHHBIN
WHOCTpAaHHOTO si3bIka  TipW | s136IK Poccuiickoit depeparmm.

nepesozie MHOSA3BIYHBIX | ITorpemmHocTy nepesoja: 15
aKaJICMUYCCKUX TEKCTOB Ha | MOTPEMIHOCTH TIEepeBoJla He HapymIaloT OOIIero CMEICTa OpPUTHHANA;
roCyaapCTBEHHBIH SI3BIK | nomyckaroTcss 3-4 omMOKM B HMCIOJIb30BAHUHM SKBUBAJICHTOB JIEKCUYECKUX U
Poccwuiickoit ®eneparum. rpaMMaTHYECKUX €IWHUII MHOCTPAHHOTO S3BIKAa IIPU IIEPEBOJE HMHOS3BIYHBIX

Brageer omeIToM mepeBoja | akaJeMHYECKHX TEKCTOB Ha rOCyIapCTBEHHBIH s13bIK Poccuiickoii Denepanuu.
aKaJieMIIECKUX TEKCTOB TO | JIpogeMOHCTPHPOBAHA COJEpIKaTeNbHAs MACHTUYHOCTh TekcTa mepesona; | 20
IpEeIMETHOI TEMATHKE | nomycKaroTcs 1-2 HETOYHOCTH B MCIIOJIB30BAHUH DKBUBAJICHTOB JICKCHYECKHX U
AUCHHUIIIMHBL ¢ MHOCTPAHHOIO | rpaMMaTHYECKUX €IMHMI] UHOCTPAHHOIO fA3bIKA IPU IIEPEBOAEC MNHOS3BIYHBIX

A3bIKa HAa TOCYNApPCTBEHHBIN | akajeMHYECKHX TEKCTOB Ha rocyaapcTBeHHBIH 361K Poccutickoit deneparum.
SI3BIK Poccutickoii

Denepanuu.

Metoandeckrue Matepualibl, ONpPEICISIOIINe MPOUEeNypy U KPUTCPUH OLICHHUBAaHUS C(POPMUPOBAHHOCTH KOMIETEHIMH NPHU
MPOBEACHUHN POMEXYTOUHOH aTTeCTAIlNU

IIpouenypa 3auera M 3K3aMeHa COCTOMUT U3 Tpex dacreil. Ilepsas wacTh (MUCbMEHHAs) BKJIIOYAET 3aJaHue 2, KOTOPOe
BBINOJIHSAETCS 70 MPOLEAYPHI MPOMEXKYTOUHON aTTECTALUK, O YeM OOYYaroUIHecs AOJDKHBI ObITh MPEAYNPEXICHBI 32 HEICIIO 10
MIPOMEXXYTOYHOW aTTEeCTAlU. 3alaHKe BBHIMOJHSACTCS B IMEYATHOW (opMe M IPEeNOCTaBIsIeTCs] 9K3aMEHATOPY B JISHb dK3aMeHa IS
npoBepku. Bropas yacte (muchbMeHHast) BKiIrouyaet 3aaanus 1, 3, 5. OOyuaromuecs BBINOJHSIOT JaHHBIC 331aHUS OJHOBPEMEHHO.
Tperbst wacTh (ycTHas) BKItouaeT 3aganue 4. [Ipy BBIIOJHEHWH NAHHOTO 33JIaHHs B ayIUTOPUH NPHCYTCTBYIOT He Oojee IATH
oOyyaromuxcs.

JInst BBITIOJTHEHUS 3a/1aHMi 00yJaroIeMycsi HEOOXOAUMBI JIUCTHI OyMaru JUisl 3alliCH OTBETOB 110 33JIaHUSM OJIMH, TPH, TISTH,
Ha KOTOPBIX OH (PUKCHPYET (PaMUIIHIO, UMSI, HOMEP TPYIIIBI M KOTOPBIE CAAIOTCS 9K3aMEHATOPY, U IJIsl YePHOBBIX 3aIUCEH 110 33/1aHUI0
YeThIpe.

TIpu BbINOJIHEHWU 33/1aHUSI HOMEP OJMH OOy4arolIuiics 3amuchiBaeT HOMEp Bompoca M OykBy orBeTa. IIpu BhIIOTHEHUU
3aJaHus He pa3pelacTcst MOIb30BaThCS CIOBApeM, APYTUMH CIIPaBOYHBIMHU MaTepraiaMy U SIEKTPOHHBIMU YCTPOHCTBAMH.

TIpu BBIMOSHEHNUHU 3a/laHUsi HOMEP TpHU OOYYarOIIMiiCs BHIOUPACT OJHO W3 MPEIJIOKEHHBIX 33JaHWH M MUIIET MUCHMO IO
3agaHuo. [Ipy BBIOJHEHWH 3aJaHMS HE pa3peliaeTcsl I0JIb30BAThCS CIOBApeM, APYTUMH CIPABOYHBIMH MaTepHalaMH M
AJIEKTPOHHBIMU YCTPOHCTBAMH.

Ipw BBINOTHEHNY 33/IaHUST HOMEP YeThIpe KapTOYKHU C BOIIPOCAMH PACKIaAbIBAIOTCS TEKCTOM BHU3. O0ydaromuiics 6eper oHy
KapTO4KY C BOIIPOCAMH M TOTOBUTCA 5 MUHYT. Pa3peraercs nenars 3anucH (T1aH, KIFOUYeBbIe ¢0Ba). [Ipy BBINOIHEHUHN 3a1aHHS HE
paspemaercs oJIb30BaThCs CIOBAPEM, IPYTUMHE CIPAaBOYHBIMU MaTepPHAIAMHU U 3JIEKTPOHHBIMH yCTPOHCTBAMH.

TIpu BBINOIHEHNH 33/1aHUSI HOMEP MATh 00YYAIOLIMICS 3aIMCHIBACT MEPEBO TEKCTA. [IpU BBHINIOJIHEHUH 33aJaHUs pa3pelaeTcs
TIOJIb30BATHCS JBYSA3BIYHBIM CIIOBapeM, KOTOPBII HAXOJHUTCS Ha CTOJIE MPENOAaBaTels, I YTOUHSHNS 3HAYCHHS U TIPOU3HOIICHNUS
cnoB. [Ipu BBIMIOTHEHUH 3a/JaHKs HE pa3pelIaeTcs M0JIb30BaThCs AIEKTPOHHBIMU YCTPOWCTBAMH.

TonyueHHbIe 00ygarOIUMCs 0aITBl GUKCUPYIOTCS B OLIEHOYHOM JcTe. OOIIuii 6aut 3aTeM epeBOIUTCS B OTMETKY 10 IIKaJIe:
56-70 — ynoBnerBoputenbHo, 71-85 — xoporuo, 86-100 — oTiuyHoO.

O1neHOYHbIH JHCT
[ Komnerenrus | 3ananue I HaGpanssle 6amuisl
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VK-4.1 3ananue 1 10 15 20
VK-4.2 3aganue 2 10 15 20
VK-4.3 3ananue 3 12 15 20
VK-4.4 3aganue 4 12 15 20
VK-4.5 3aganue 5 12 15 20

Wroro 56 75 100

OO0muit Oa,

HaOpaHHBIN

oOyyaromumcst

OtmeTka
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